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عربي-٤١

ي
عرب

 ١٢.٥مشاكل توصيل الكمبيوتر 
عرض الكمبيوتر على التلفزيون غير مستقر أو غير 

متزامن:

• تأكد من اختيار دقة ومعدل تحديث مدعم 
في الكمبيوتر. راجع القسم ١١ بيانات فنية 
لمعرفة معدلات الدقة والتحديث المدعمة.  

الاتصال بنا ١٢.٦ 
إذا لم تتمكن من حل المشكلة، فاتصل بمركز 

دعم العملاء في دولتك وفقًا لما هو موجود 
في دليل المستخدم هذا. أو، راجع موقع الويب 

 .www.philips.com/support وعنوانه

تحذير B 
لا تحاول إصلاح التلفزيون بنفسك. لأن 

ذلك قد يسبب إصابة بالغة، وتلفًا لا يمكن 
إصلاحه في التلفزيون ويبطل الضمان.

ملاحظة D 
يرجى تجهيز طراز التلفزيون ورقم المنتج 

والرقم المسلسل قبل الاتصال بنا. وتوجد 
هذه الأرقام على التلفزيون وكذلك على 

التغليف المصاحب له.

ملاحظة D 
إذا لم يستشعر التلفزيون أي إشارة صوتية، 

فإنه يطفئ خرج الصوت تلقائيًا ولا يشير إلى 
عطل.

• تأكد من صحة توصيل كل الكابلات.

 . تأكد أن مستوى الصوت ليس مضبوطًا على ٠• 

• تأكد أن الصوت غير مكتوم.

توجد صورة ولكن جودة الصوت سيئة:

• تحقق من إعدادات الصوت كما هو موضح 
في القسم ٥٫٣٫٤ ضبط إعدادات الصوت. 

وتأكد أن إعدادات الاستريو والموازن 
صحيحة.

توجد صورة ولكن الصوت يأتي من سماعة واحدة 
فقط:

، كما هو موضح  تأكد من صحة ضبط توازن• 
في القسم ٥٫٣٫٤ ضبط إعدادات الصوت. 

١٢.٤ HDMI مشاكل توصيل
HDMI تواجه مشاكل مع أجهزة

قد يستغرق إجراء HDMI - HDCP•  بضع ثوان 
قبل أن يعرض التلفزيون الصورة من الجهاز.

• إذا لم يتعرف التلفزيون على الجهاز ولم 
تعرض الشاشة أي صورة؛ حاول الانتقال 

من جهاز لآخر ثم العودة ثانية، لبدء إجراء 
.HDCP

• وإذا حدث تقطع في الصوت، فراجع دليل 
المستخدم لجهاز HDMI للتحقق من صحة 

إعدادات الخرج.  أو، يمكن توصيل قنوات 
إشارة الصوت من جهاز HDMI إلى التلفزيون 

عبر كبل صوت إضافي.

  •DVI - إلى - HDMI وعند استخدام مهايئ
أو كابل HDMI إلى DVI؛ تأكد أن وصلة 

الصوت الإضافية في مكانها لإكمال توصيل 
 .DVI



عربي-٤٠

حل المشاكل  ١٢ 
يوضح هذا القسم المشاكل الشائعة وحلولها.

 ١٢.١مشاكل التلفزيون العامة 
التلفزيون لا يعمل:

• افصل سلك الكهرباء، ثم انتظر دقيقة واحدة 
ثم أدخله في الكهرباء ثانية.

• تأكد من صحة توصيل سلك الكهرباء وأن 
المقبس به كهرباء.

وحدة التحكم عن بعد لا تعمل بشكل صحيح:

• تأكد من صحة تركيب بطاريات وحدة التحكم 
عن بعد وفقًا لاتجاه +/-.

• استبدل بطاريات وحدة التحكم عن بعد إذا 
كانت فارغة أو ضعيفة. 

• نظف عدسات وحدة التحكم عن بعد 
ومستشعر التلفزيون.

ضوء الانتظار في التلفزيون يومض بالأحمر:

• أطفئ التلفزيون ثم افصل سلك الكهرباء. 
ثم انتظر إلى أن يبرد التلفزيون قبل إدخال 

السلك في الكهرباء وتشغيل التلفزيون. فإذا 
حدث الوميض ثانية؛ فاتصل بمركز دعم 

العملاء.

نسيت رمز فتح القنوات

أدخل ”٠٧١١“ كما هو موضح في القسم 
٥٫٧٫٣ قفل قنوات التلفزيون (قفل الوالدين).

قائمة التلفزيون بلغة غير صحيحة

راجع القسم ٦ لمعرفة كيفية تغيير قائمة 
التلفزيون إلى اللغة المفضلة.

مشاكل الصورة ١٢.٢
يوجد صوت ولا يوجد صورة:

تأكد من صحة ضبط إعدادات الصورة. راجع•  
القسم ٥٫٣٫١ ضبط إعدادات الصورة. 

استقبال سيئ لبث التلفزيون من وصلة الهوائي:

• تأكد من صحة توصيل الهوائي بالتلفزيون.

• السماعات العالية، وأجهزة الصوت غير 
المؤرضة، ومصابيح النيون، والمباني 

المرتفعة والجبال قد تؤثر على جودة الصورة. 
حاول تحسين جودة الاستقبال بتغيير اتجاه 

الهوائي أو إبعاد الأجهزة عن التلفزيون.

• وتأكد من اختيار نظام التلفزيون الصحيح 
لمنطقتك. راجع القسم ٦٫٢ تثبيت القنوات 

يدويًا.

• إذا كان الاستقبال سيئًا في قناة واحدة فقط، 
فعليك بضبط هذه القناة. راجع القسم ٦٫٢٫١ 

ضبط القنوات. 

استقبال جودة صورة سيئة من الأجهزة المتصلة:

• تأكد من صحة توصيل الأجهزة.  كذلك، 
تأكد من تخصيص الأجهزة للموصلات كما 
هو موضح في القسم ٧٫٤ إعداد الأجهزة.

• تأكد من صحة ضبط إعدادات الصورة. راجع 
القسم ٥٫٣٫١ ضبط إعدادات الصورة. 

التلفزيون لم يحفظ إعداداتي:

• تأكد أن التلفزيون مضبوط على موقع المنزل، 
والذي يقدم لك مرونة كاملة في تغيير 

الإعدادات. راجع القسم ٦٫٤ التغيير إلى 
وضع المحل أو المنزل.

الصورة لا تناسب الشاشة، كبيرة جدًا أو صغيرة 
جدًا:

• حاول استخدام تنسيق مختلف للصورة كما 
هو موضح في القسم ٥٫٣٫٣ تغيير تنسيق 

الصورة.

• اشبك الجهاز للموصلات المعنية كما هو 
موضح في القسم ٧٫٤ إعداد الأجهزة.

 ١٢.٣مشاكل الصوت
توجد صورة ولكن لا يصدر صوت من التلفزيون:



عربي-٣٩

ي
عرب

بيانات فنية ١١ 
دقة الشاشة المدعمة
• نسق الكمبيوتر

معدل التحديث الدقة 
٦٠، ٧٢، ٧٥، ٨٥ هرتز   ٦٤٠ × ٤٨٠

٧٠، ٨٥ هرتز   ٧٢٠ × ٤٠٠
٦٠، ٧٢، ٧٥، ٨٥ هرتز   ٨٠٠ × ٦٠٠
٦٠، ٧٢، ٧٥، ٨٥ هرتز   ١٠٢٤ × ٧٦٨

٦٠ هرتز   ١٢٨٠ × ٧٦٨
٦٠ هرتز  ١٢٨٠ × ١٠٢٤
٦٠ هرتز  ١٣٦٠ × ٧٦٨

• نسق الفيديو
معدل التحديث الدقة 
٦٠ هرتز   ٤٨٠p زx ٧٢٠
٦٠ هرتز  ٤٨٠i زx (١٤٤٠)٧٢٠
٥٠ هرتز   ٥٧٦p x ٧٢٠
٥٠ هرتز  ٥٧٦i زx (١٤٤٠)٧٢٠
٦٠ هرتز   ٧٢٠p زx ١٢٨٠
٥٠ هرتز   ٧٢٠p زx ١٢٨٠

٥٠، ٦٠ هرتز   ١٠٨٠i زx ١٩٢٠
   ٢٤، ٢٥، ٣٠   ١٠٨٠p زx ١٩٢٠
٥٠، ٦٠ هرتز    

الموالف / الاستقبال / الإرسال
دخل الهوائي: ٧٥•  أوم مزدوج المحور 

(IEC75)
    •PAL I ،PAL B/G ،PAL D/K، :نظام التلفزيون

 SECAM B/G ،SECAM D/K
 •NTSC ،SECAM ،PAL :عرض الفيديو

الصوت
• وضع الصوت: أحادي، استريو، محيطي هائل، 

 WooX* ،BBE

وحدة التحكم عن بعد
(  •LR03 نوع) AAA البطاريات: اثنتان حجم

الوصلات (حلف)
، فيديو  •L/R صوت AV IN: و 

، فيديو  •L/R وصوت :AV OUT
 •L/R دخل صوت ،(Y Pb Pr) مكون CVI: ز 
 •HDMI 1/2/3*

 •AUDIO IN

 •VGA

 •TV ANTENNA

الوصلات (جانب)
• خرج سماعة الرأس (قابس ستريو صغير)

  •L/R دخل صوت

(  •CVBS) دخل فيديو

  •S-Video

 •HDMI*

القدرة
قدرة الكهرباء: ١٠٠-٢٤٠•  فولت تيار متردد

• القدرة والاستهلاك في وضع الانتظار: راجع 
www.philips.com البيانات الفنية في

درجة الحرارة المحيطة: ٥ - ٣٥ مئوية• 

المواصفات عرضة للتغيير دون إخطار. لمعرفة 
المواصفات المفصلة لهذا المنتج؛ يرجى زيارة 

.www.philips.com/support الموقع

* يتوفر في طرز معينة.



عربي-٣٨

 ١٠ Philips استخدام
EasyLink

التلفزيون يدعم توصيلات HDMI-CEC مع 
الأجهزة الأخرى. وتسري التوضيحات التالية على 

الأجهزة المتوافقة مع CEC والمتصلة بالتلفزيون 
.HDMI عبر كابل

التشغيل بلمسة واحدة

عند توصيل التلفزيون بأجهزة تدعم التشغيل 
بلمسة واحدة، يمكن التحكم في التلفزيون 

والأجهزة بوحدة تحكم عن بعد واحدة. فمثلاً، 
عند الضغط على زر التشغيل بلمسة واحدة في 

وحدة التحكم عن بعد لجهاز DVD، فإن تلفزيون 
فيليبس ينتقل تلقائيًا إلى القناة الصحيح لعرض 

.DVD محتوى

الانتظار بلمسة واحدة

عند توصيل التلفزيون بأجهزة تدعم الانتظار 
بلمسة واحدة؛ يمكن استخدام وحدة التحكم عن 
بعد في التلفزيون لتحويل تلك الأجهزة إلى وضع 

الانتظار. ولنقل جهاز إلى وضع الانتظار، اضغط 
مع الاستمرار على الزر . في وحدة التحكم عن 

بعد في التلفزيون لمدة ٣-٤ ثوان.



عربي-٣٧

ي
عرب

اضغط الزر MENU . ٦ للخروج من القائمة.  

العرض في وضع أصلي 1080 ٩.٣
 D 1080p HD  ملاحظة: التلفزيونات ذات

الكامل فقط هي التي يمكنها العرض في وضع 
.1080i

عند توصيل جهاز HD يدعم دقة 1080i أو 
1080p، فإن وظيفة الشاشة (أصلي 1080) تتوفر 
في قائمة الوظائف. وتتيح هذه الوظيفة مشاهدة 

 .1080i الأصلي في وضع HD تنسيق

. اضغط الزر  MENU لعرض القائمة الرئيسية. ١

، ثم  اضغط الزر Î أو ï لاختيار الوظائف. ٢
اضغط الزر Æ  أو OK لدخول القائمة.

. اضغط الزر ï لاختيار الشاشة. ٣

. اضغط الزر Æ لدخول الشاشة. ٤

إيقاف / اضغط الزر Æ  مرتين لدخول الخيار . ٥
تشغيل في أصلي 1080.

 . اضغط الزرين  Î ï لاختيار إيقاف أو تشغيل. ٦
اختر تشغيل لمشاهدة الوضع أصلي 1080.

اضغط الزر Í. ٧ للعودة إلى القائمة السابقة.

اضغط الزر MENU  للخروج من القائمة.  . ٨

النسق المدعمة ٩.٤ 
يوضح الجدول التالي نسق الإدخال المدعمة في 

.HD وضع

1080p طرازات غير الـ

HD 480نسقp576p720p1080i
SD 480نسقi576i

1080p طرازات الـ
نسق 

HD480p576p720p1080p 1080i

نسق 
SD480i576i

إن تلفزيون فيليبس متوافق مع  D  :ملاحظة
HDMI. فإذا لم تحصل على صورة جيدة، 
يرجى تغيير تنسيق الفيديو في الأجهزة 
المرفقة. راجع الجدول أعلاه للتفاصيل.

أصلي 1080
الوظائف
الموقت

قفل الأطفال
قفل الوالدين
الشاشة

إيقاف
تشغيل

الشاشة
أصلي 1080



عربي-٣٦

استخدام التلفزيون في  ٩ 
(HD) الوضع عالي الجودة
يتيح الوضع HD عالي الجودة الاستمتاع بصور 
 HD أكثر وضوحًا ونقاءً في حالة استخدام جهاز

يمكنه إخراج إشارات فيديو عالية الجودة.

٩.١ HD ضبط وضع
صل جهاز HD كما في دليل البدء السريع. ١

اضغط SOURCE. ٢ في وحدة التحكم عن بعد.

فتظهر قائمة المصادر.

اضغط ï لاختيار HDMI. ٣ الصحيح واضغط 
OK للتأكيد.

اضغط MENU. ٤ لعرض القوائم المرئية.

. انتقل إلى الوظائف > اختيار الوضع. ٥

. ٦ .HD لاختيار OK و  ï اضغط

اضغط MENU. ٧ للخروج.

HD إعدادات الصورة في وضع

باستثناء التحويل الأفقي و التحويل الرأسي، فإن 
كل إعدادات الصورة في وضع الكمبيوتر هي 

ذاتها إعدادات الصورة في وضع التلفزيون.
التحويل الأفقي• 

لضبط الموضع الأفقي للنطاق.

التحويل الرأسي•  
لضبط الموضع الرأسي للنطاق.

HD إعدادات الصوت في وضع

كل إعدادات الصوت في وضع الكمبيوتر مماثلة 
لإعدادات الصوت في وضع التلفزيون.

٩.٢ HD ضبط التلفزيون في وضع
يجب ضبط التلفزيون في وضع HD عند توصيل 

جهاز HD يدعم الدقة التالية: 480p أو 720p أو 
 .1080p أو 

تشمل قائمة الوظائف الخيار اختيار الوضع والخيار 
Format "تنسيق".

. اضغط الزر MENU  لعرض القائمة الرئيسية. ١

، ثم  اضغط الزر Î أو ï لاختيار الوظائف. ٢
اضغط Æ أو OK لدخول القائمة.

، ثم  اضغط الزر ï لتحديد اختيار الوضع. ٣
اضغط Æ أو OK لدخول الوضع.

٤ . .HD لاختيار ï أو Î اضغط الزر

اضغط الزر Í. ٥ للعودة إلى القائمة السابقة.

قائمة المصادر

TV
AV
SIDE AV
CVI
VGA
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3*
Side HDMI*

PC
HD

PC
HD



عربي-٣٥

ي
عرب

استخدام التلفزيون كشاشة  ٨ 
كمبيوتر

ضبط وضع الكمبيوتر ٨.١ 
صل الكمبيوتر كما في القسم ٧.٣.٧. ١ 

الكمبيوتر الشخصي.
اضغط SOURCE. ٢ في وحدة التحكم عن بعد.

فتظهر قائمة المصادر.
اضغط ï لاختيار VGA واضغط OK. ٣ للتأكيد.

اضبط معدل تحديث الكمبيوتر على  D  :ملاحظة
.60Hz

إعدادات الصورة في وضع الكمبيوتر

باستثناء التحويل الأفقي و التحويل الرأسي، فإن 
كل إعدادات الصورة في وضع الكمبيوتر هي 

ذاتها إعدادات الصورة في وضع التلفزيون.
• التحويل الأفقي

لضبط الموضع الأفقي للنطاق.
• لتحويل الرأسي

لضبط الموضع الرأسي للنطاق.

إعدادات الوظائف في وضع الكمبيوتر
الساعة المرحلة و• 

لمطابقة إعدادات التلفزيون وشاشة الكمبيوتر

• ضبط تلقائي
لمزامنة المرحلة ومعدل الساعة في التلفزيون 

والكمبيوتر تلقائيًا. كما يتم ضبط الهندسة 
أيضًا. 

• إعادة ضبط
للعودة إلى الإعدادات الافتراضية.

قائمة المصادر

TV
AV
SIDE AV
CVI
VGA
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3*
Side HDMI*



عربي-٣٤

وحدة الألعاب الدائمة أو كاميرا الفيديو يمكن 
 AV IN أو موصلات HDMI توصيلهما بموصل

(مكون) في ظهر التلفزيون.

الكمبيوتر الشخصي  ٧.٣٫٧ .
تنبيه C 

قبل توصيل كمبيوتر، اضبط معدل تحديث 
شاشة الكمبيوتر على 60Hz . راجع القسم 

١١ بيانات فنية للاطلاع على قائمة بدقة 
الكمبيوتر.

(VGA) التوصيل بظهر التلفزيون
صل الكمبيوتر بموصل VGA. ١ في ظهر 

التلفزيون. 

صل كابل فيديو من الكمبيوتر إلى  ٢ .
موصلات AUDIO IN L/R في ظهر التلفزيون.

 (S-Video) التوصيل بجانب التلفزيون
إذا لم يكن الكمبيوتر يحتوي على توصيل 
VGA؛ فاستخدم موصلات دخل S-VIDEO و

AUDIO L/R في جانب التلفزيون. ويعد هذا النوع 
 Windows من التوصيل مناسبًا لتطبيقات مثل

.Media Center

إعداد الأجهزة ٧.٤
بعد توصيل كل الأجهزة، يجب اختيار نوع 

الجهاز المرفق بكل موصل.

اختيار الموصلات  ٧.٤٫١ .

لاختيار الجهاز المتصل بالموصلات في التلفزيون.
اضغط SOURCE. ١ في وحدة التحكم عن بعد.

اضغط ï أو Î. ٢ لاختيار موصل.

اضغط OK. ٣ للتأكيد. 

كرر الخطوات أعلاه لاختيار موصل آخر.. ٤
HDMI 3HDMI 2

CVI AV INAV OUT

VIDEO

L

R

L

Pr

Pb

Y

R L

AUDIO IN
SERV. C

VGA

R

L

R

VIDEO

HDMI 1

TV ANTENNA

75X

R L

AUDIO IN VGA
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عربي-٣٣

ي
عرب

/نظام المسرح المنزلي ٧.٣٫٣ .DVD مشغل  

صل كابل فيديو مكون من مشغل DVD إلى 
موصلات CVI في ظهر التلفزيون. 

جهاز الفيديو  ٧.٣٫٤ .

صل كابل فيديو مركب من المشغل إلى 
موصلات AV IN في ظهر التلفزيون. ولتسجيل 

برامج التلفزيون على جهاز الفيديو؛ صله 
. AV OUT بموصلات

مسجل DVD. ٧.٣٫٥  ومستقبل الكابل  

لاستقبال القنوات عبر مستقبل قنوات وتسجيل 
البرامج على مسجل DVD، صل كابل الهوائي 

وكابل فيديو مكون من مسجل DVD إلى 
التلفزيون. ثم صل كابلاً آخر من المسجل إلى 

مستقبل الكابل. 

وحدة ألعاب أو كاميرا فيديو  ٧.٣٫٦ .

أكثر توصيل عملي لوحدة الألعاب المتنقلة أو 
كاميرا الفيديو قد يكون في جانب التلفزيون. 

فيمكن مثلاً، توصيل وحدة الألعاب أو كاميرا 
 AUDIO L/Rو VIDEO/S-Video الفيديو بموصلات

 HDMI في جانب التلفزيون.  كما يتوفر موصل
للأجهزة عالية الجودة. 
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عربي-٣٢

كابل Audio L/R  - أحمر، أبيض

مركب - جودة أساسية ٧.٢٫٤ .

فيديو المركب يقدم الاتصال التناظري الأساسي، 
والمحتوي عادة على كابل دخل فيديو (أصفر) 

مع كابل دخل صوت Audio L/R (أحمر وأبيض). 
طابق ألوان الكابل عند التوصيل بموصلات 

دخل Video وAudio L/R المكون في جانب 
التلفزيون.

كابل صوت/صورة المكون - أصفر، وأحمر، 
وأبيض

توصيل الأجهزة ٧.٣ 
يوضح هذا القسم كيفية توصيل مجموعة من 

الأجهزة. لاحظ أنه توجد أنواع مختلفة من 
الموصلات يمكن استخدامها لتوصيل جهاز 

بالتلفزيون، تبعًا للتوفر والاحتياجات. والأقسام 
التالية هي مجرد أمثلة.

كابل أو جهاز علوي  ٧.٣٫١ .

صل قابس الهوائي من التلفزيون إلى الجهاز 
العلوي. ثم صل الجهاز العلوي إلى كابل دخل 

الإشارة من مقدم خدمة الكابل.
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٧.٣٫٢ .Blu-ray Disc مشغل أقراص  

للاستمتاع بفيديو عالي الجودة، صل كابل 
HDMI بمشغل أقراص Blu-ray Disc أو وحدة 

الألعاب عالية الجودة وموصل HDMI في ظهر 
التلفزيون أو جانبه (يتوفر في طرز معينة).
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عربي-٣١

ي
عرب

اختيار جودة التوصيل ٧.٢
يوضح هذا القسم كيف يمكن تحسين الاستمتاع 

بالصوت والصورة بتوصيل الأجهزة بأفضل 
موصلات ممكنة. 

بعد توصيل الأجهزة، تأكد من تمكينها كما هو 
موضح في القسم ٧٫٤ إعداد الأجهزة.

HDMI. ٧.٢٫١ - أعلى جودة   

تنتج HDMI أفضل جودة ممكنة بصريًا وسمعيًا. 
وتندرج إشارات الصوت والصورة في كابل 

HDMI واحد، لتحقيق اتصال رقمي غير مضغوط 
بين التلفزيون وأجهزة HDMI. يجب أن تستخدم 

HDMI لتستمتع بفيديو في منتهى الجودة. 

نصيحة  E 
إذا كان الجهاز يحتوي على موصل DVI فقط؛ 

فاستخدم مهايئ DVI-HDMI لتوصيل الجهاز 
بموصل HDMI في التلفزيون. ولأن مثل هذا 

التوصيل لا يدعم الصوت، يجب توصيل 
كابل صوت منفصل من الجهاز إلى دخل 

 AUDIO في الموصلات Audio L/R الصوت
IN في التلفزيون.

ملاحظة D 
تقنية HDMI من فيليبس تدعم HDCP (حماية 

المحتويات الرقمية شديدة اتساع النطاق). 
وتعد HDCP شكلاً من أشكال إدارة الحقوق 
الرقمية التي تحمي المحتوى عالي الجودة في 

.Blu-ray Discs أو DVD

المكون (YPbPr) - جودة أعلى . ٧.٢٫٢  

فيديو المكون (Y Pb Pr) يقدم صورة ذات جودة 
أفضل من وصلات فيديو S-Video أو فيديو 

المركب. ومع أن فيديو المكون يدعم الإشارات 
عالية الجودة، إلا أن جودة الصورة أقل من 

HDMI وهي تناظرية.

عند توصيل كابل فيديو مكون، طابق ألوان 
الكابلات مع موصلات CVI في ظهر التلفزيون.  

 Audio بموصلي Audio L/R كذلك؛ صل كابل
.CVI الأحمر والأبيض في L/R

كابل فيديو المكون - أحمر، أخضر، أزرق

كابل Audio L/R  - أحمر، أبيض

S-Video. ٧.٢٫٣ - جودة جيدة   

تقدم S-Video جودة صورة أفضل من فيديو 
 ،S-Video المركب.  وعند توصيل الجهاز ذي

صل كابل S-Video بموصل S-Video في جانب 
 Audio L/R التلفزيون. ويجب توصيل كابل

 Audio منفصل من الجهاز إلى موصلات دخل
L/R الحمراء والبيضاء في جانب التلفزيون.

S-Videoكابل



عربي-٣٠

توصيل الأجهزة ٧ 

نظرة عامة على التوصيل ٧.١ 

الموصلات الخلفية
١ .AV IN

موصلات أسلاك دخل الصوت والصورة 
للتوصيل بالأجهزة.

٢ .AV OUT
موصل تثبيت خرج الصورة وموصلات 
الصوت اليمنى واليسرى L/R للتوصيل 

بالأجهزة.

٣ .CVI
 (Y Pb Pr) موصلات دخل مكون الفيديو

 Audio L/R والصوت اليمنى واليسرى
لمشغلات DVD والمستقبلات الرقمية 

ووحدات الألعاب وغيرها من أجهزة الفيديو 
الأخرى. 

٤ .TV ANTENNA
موصل قابس الهوائي.

٥ .SERV C
للاستخدام في الخدمة (لا تدخل سماعة 

الرأس هنا).

 ٦ .HDMI 1/2/3
 HDMI (يتوفر في طرز معينة)موصلات
لمشغلات Blu-ray Disc والمستقبلات 
الرقمية، ووحدات الألعاب وغيرها من 

الأجهزة عالية الجودة.

٧ .VGA/AUDIO IN
موصلات دخل الكمبيوتر أو الأجهزة 

الأخرى. كما أن موصلات الصوت مناسبة 
للأجهزة التي تتطلب قناة صوتية مختلفة.

الموصلات الجانبية
٨ .AUDIO L/R

موصلات دخل الصوت اليمنى واليسرى 
.S-Video للمركب وأجهزة Audio L/R

السماعات ٩ .
قابس استريو صغير.

 ١٠ .HDMI (يتوفر في طرز معينة)موصل HDMI
إضافي للأجهزة المحمولة عالية الجودة.
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عربي-٢٩

ي
عرب

التغيير إلى وضع المحل أو المنزل ٦.٤ 
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد ثم 

اختر الموقع ز.

. اضغط Æ لدخول قائمة الموقع. ٢

استخدم Î أو ï. ٣ لاختيار وضع التلفزيون.

المحل•  
لضبط الإعدادات الذكية على حي، 

وهي مثالية لبيئة المحل. وتعد المرونة 
في تغيير الإعدادات محدودة.

المنزل•  
تمنح المستخدمين في المنزل مرونة 
كاملة لتغيير كل إعدادات التلفزيون.

اضغط OK. ٤ للتأكيد.

اضغط MENU. ٥ للخروج.

الرئيسية
إعداد الصورة
صورة متقدمة
الصوت
*Ambilight
الوظائف
التثبيت
الموقع

المنزل
المحل



عربي-٢٨

كرر الخطوات أعلاه لإعادة ترتيب قنوات  ٦ .
أخرى. 

اضغط MENU للخروج.. ٧

تسمية القنوات أو تغيير أسمائها ٦.٣٫٢ .

لا تتوفر هذه الوظيفة مع القنوات الخارجية.

اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 
واختر تثبيت > تعديل الاسم.

اضغط Î أو ï. ٢ لاختيار القناة المراد إعادة 
تسميتها.

اضغط Æ. ٣ لبدء العملية. 

اضغط Î أو ï. ٤ لاختيار الحروف أو الأرقام من 
القائمة. ويمكن استخدام ما يصل إلى خمسة 

أحرف أو أرقام.

اضغط Í. ٥ لإنهاء العملية. 

كرر الخطوات أعلاه لتسمية أو إعادة تسمية  ٦ .
قنوات أخرى. 

ثم اضغط MENU. ٧ للخروج.

حفظ قنواتك المفضلة  ٦.٣٫٣ .

يمكن تحديد قائمة بقنواتك المفضلة. 

عند استخدام الزرين – / + CH في وحدة التحكم 
عن بعد للوصول إلى القنوات، يتم الوصول إلى 

القنوات المفضلة فقط. 

وللوصول إلى القنوات غير الموجودة في القائمة 
المفضلة؛ استخدام أزرار الأرقام 0 إلى 9 .

إضافة أو إزالة قنوات من القائمة المفضلة

اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 
واختر تثبيت > برنامج مفضل. 

اضغط Î أو ï. ٢ لاختيار رقم القناة المرادة 
إضافتها أو إزالتها من القائمة.

لإضافة أو إزالة القناة من  ٣ . OK  أو Æ  اضغط
القائمة. 

عند ظهور $ D على يمين القائمة؛ فذلك يدل أن 
القناة في القائمة المفضلة. 

وعندما لا تظهر $ على يمين القائمة؛ فذلك 
يدل أن القناة ليست في القائمة المفضلة. 

اضغط الزر Í. ٤ للعودة إلى القائمة السابقة.

اضغط MENU. ٥ للخروج.
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عربي-٢٧

ي
عرب

اضغط Æ. ٢ وأزرار الأرقام في وحدة التحكم عن 
بعد لإدخال التردد ثلاثي الأرقام يدويًا. 

اضغط Í. ٣ عند العثور على قناة جديدة.

. اضغط ï لاختيار القناة. ٤

اضغط Î أو ï. ٥ لاختيار رقم القناة. أو يمكن 
استخدام أزرار الأرقام في وحدة التحكم عن 

بعد لإدخال رقم القناة يدويًا. 

اضغط ï. ٦ لحفظ القناة الجديدة في رقم قناة 
جديد.

اضغط Æ . ٧ للإدخال.

. اضغط OK. فتظهر تم. ٨

اضغط MENU. ٩ للخروج.

ضبط القنوات  ٦.٢٫١ .

يمكن ضبط القنوات عندما يكون الاستقبال سيئًا.
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر تثبيت > الحفظ اليدوي > ضبط.

اضغط Î أو ï. ٢ لضبط التردد.

اضغط Í. ٣ بعد الانتهاء.

اختر حفظ. ٤ لحفظ القناة المضبوطة في رقم 
القناة الحالي.

اضغط Æ . ٥ للإدخال.

. اضغط OK. فتظهر تم. ٦

اضغط MENU. ٧ للخروج.

التحكم في القنوات ٦.٣ 
يوضح هذا القسم كيفية إعادة ترتيب أو تسمية 

أو تغيير اسم أو حفظ القنوات المفضلة.

إعادة ترتيب القنوات. ٦.٣٫١  
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر تثبيت > فرز القنوات.

اضغط Î أو ï. ٢ لاختيار القناة المراد إعادة 
ترتيبها.

اضغط Æ. ٣ للتأكيد.

اضغط Î أو ï. ٤ لاختيار القناة المراد التغيير 
إليها.

اضغط Í. ٥ للتأكيد.
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عربي-٢٦

تثبيت القنوات ٦
يوضح هذا القسم كيفية تثبيت القنوات وضبطها.

تثبيت القنوات تلقائيًا ٦.١ 
يوضح هذا القسم كيفية البحث عن القنوات 

وحفظها تلقائيًا.

الخطوة ١ اختيار لغة القائمة
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر تثبيت > اللغة.

اضغط Î أو ï. ٢ لاختيار اللغة.

اضغط OK. ٣ للتأكيد.

اضغط MENU. ٤ للخروج.

الخطوة ٢ تثبيت القنوات تلقائيًا

يبحث التلفزيون عن كل القنوات التلفزيونية 
المتاحة ويحفظها.

اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 
واختر تثبيت > الحفظ التلقائي.

اضغط OK . ٢ لبدء التثبيت. وقد تستغرق عملية 
التثبيت بضع دقائق.

وبعد اكتمال البحث عن القنوات؛ ينتقل  ٣ .
التلفزيون إلى رقم أول قناة مثبتة.

اضغط MENU. ٤ للخروج.

نصيحة E 
لإعادة التسمية أو الترتيب أو إزالة قنوات 

محفوظة، راجع القسم ٦.٣ التحكم في 
القنوات.

تثبيت القنوات يدويًا  ٦.٢ 
يوضح هذا القسم كيفية البحث عن القنوات 

التناظرية وحفظها يدويًا.

الخطوة ١ اختيار النظام
ملاحظة D 

انتقل إلى الخطوة ٢ البحث عن قنوات 
تلفزيونية جديدة وحفظها إذا كانت إعدادات 

النظام صحيحة.
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر تثبيت > الحفظ اليدوي.

. اضغط Æ لدخول الحفظ اليدوي. ٢

. اضغط Æ لدخول نظام الألوان. ٣

اضغط Î أو ï. ٤ لاختيار النظام الصحيح. 

. اضغط Í للعودة إلى قائمة الحفظ اليدوي. ٥

. اضغط ï لاختيار نظام الأصوات. ٦

اضغط Î أو ï. ٧ لاختيار النظام الصحيح. 

. اضغط Í للعودة إلى قائمة الحفظ اليدوي. ٨

الخطوة ٢ البحث عن قنوات تلفزيونية جديدة 
وحفظها

اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 
واختر تثبيت > الحفظ اليدوي > بحث.
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عربي-٢٥

ي
عرب

إنهاء.  اضغط Î أو ï  لاختيار تشغيل أو . ٢

اضغط OK. ٣ للتأكيد.
اضغط MENU. ٤ للخروج.

أو، يكمن تشغيل الوضع عرض بالزر DEMO في 
وحدة التحكم عن بعد.

اضغط DEMO. ١ في وحدة التحكم عن بعد. 
فيعمل الوضع عرض.

اضغط DEMO. ٢ ثانية لإنهاء العرض.



عربي-٢٤

قفل قناة أو أكثر
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر الوظائف > قفل الوالدين > قفل 
البرنامج. 

اضغط Æ . ٢ للإدخال.

اضغط Î أو ï. ٣ لاختيار القنوات المراد قفلها.

اضغط OK لقفل القناة. يظهر رمز +. ٤ بجوار 
رقم القناة. ولإلغاء القفل، اضغط OK ثانية.

كرر الخطوات أعلاه لقفل قنوات أخرى أو  ٥ .
إلغاء قفلها.

قفل عناصر التحكم الجانبية (قفل   ٥.٧٫٤ .
الأطفال)  

يمكن قفل العناصر الجانبية للتحكم في التلفزيون 
لمنع الأطفال من تغيير القنوات. ولا يزال 

بالإمكان أيضًا تغيير القنوات باستخدام وحدة 
التحكم عن بعد.

اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 
واختر الوظائف > قفل الأطفال.

. اضغط Î أو ï  لاختيار تشغيل أو إنهاء. ٢

اضغط OK. ٣ للتأكيد.

اضغط MENU. ٤ للخروج.

استخدام الوضع عرض ٥.٨ 
لا يتوفر الوضع عرض في كل الطرز. راجع 

مواصفات المنتج لمعرفة إذا ما كان الجهاز 
يحتوي على وضع العرض أم لا. 

يتيح هذا الوضع رؤية الاختلاف بين تقنيات 
الفيديو المتوفرة في تلفزيونك والتلفزيونات 
العادية غير المحتوية على تلك الخصائص.

اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 
واختر الوظائف > عرض.

نعم
مقفل

قفل الوالدين
قفل البرنامج
تغيير الرمز
مسح الكل
قفل الكل

قفل الوالدين
قفل البرنامج

تغيير الرمز
مسح الكل

قفل الكل

001
002
003
004
005                     +
006
007
008

الوظائف
الموقت
قفل الأطفال
قفل الوالدين
عرض*

إيقاف
تشغيل

Pixel Plus 3HD*
الوظائف
الموقت

قفل الأطفال
قفل الوالدين
عرض*

عرض
Pixel Plus 3HD* إيقاف

تشغيل



عربي-٢٣

ي
عرب

. اضغط Æ لدخول قائمة وقت النوم. ٢

اضغط Î أو ï. ٣ لاختيار وقت النوم. وإذا كانت 
الدقائق مضبوطة على صفر فذلك يعني إنهاء 

موقت وقت النوم.

. اضغط OK لتنشيط موقت وقت النوم. ٤

ويمكن دائمًا إنهاء التلفزيون قبل ذلك الوقت أو 
تصفير ذلك الوقت أثناء العد التنازلي.

تشغيل التلفزيون تلقائيًا (الموقت)  ٥.٧٫٢ .

يشغل الموقت التلفزيون على قناة محددة في 
وقت محدد، من وضع الانتظار. ويجب أن يكون 
التلفزيون في وضع الانتظار لكي يعمل الموقت.
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر الوظائف > الموقت.

. اضغط Æ لدخول قائمة الموقت. ٢

استخدم Î أو ï، Í أو Æ . ٣ لاختيار عناصر 
القائمة ودخولها لتحديد الوقت ووقت البدء 

ووقت التوقف والقناة والتردد.

اضغط OK. ٤ للتأكيد.

اضغط MENU. ٥ للخروج.

نصيحة E 
لإنهاء الموقت؛ اختر إيقاف في الوظائف > 

الموقت > تنشيط.

قفل قنوات التلفزيون (قفل الوالدين)  ٥.٧٫٣ .

يمكن قفل قنوات التلفزيون برمز من أربعة 
أرقام لمنع الأطفال من مشاهدة المحتوى غير 

المسموح.

ضبط أو تغيير الرمز الشخصي
ضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر الوظائف > قفل الوالدين > تغيير الرمز.

اضغط Æ. ٢ لدخول إعداد الرمز.
أدخل الرمز الشخصي بأزرار الأرقام. فتظهر  ٣ .
قائمة الوظائف ثانية مع رسالة تؤكد إنشاء 

الرمز أو تغييره.

نصيحة  E 
إذا نسيت الرمز؛ فأدخل "0711" مرتين لتجاوز 

أي رموز موجودة. 

دخول قائمة قفل الوالدين
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر الوظائف > قفل الوالدين.
اضغط Æ. ٢ لإدخال الرمز.

وأدخل الرمز بأزرارالأرقام.. ٣

قفل كل القنوات أو إلغاء قفلها
في قائمة قفل الوالدين، اختر قفل أو الكل. ١ أو 

مسح الكل.

اضغط  Æ . ٢ للإدخال.

اضغط OK. ٣ لتأكيد الاختيار.

الوظائف
الموقت
قفل الأطفال
قفل الوالدين
*عرض

وقت النوم
الوقت
وقت البدء
وقت التوقف
القناة
تنشيط

قفل الوالدين
قفل البرنامج
تغيير الرمز
مسح الكل
قفل الكل

الوظائف
الموقت
قفل الأطفال
قفل الوالدين
عرض*

رمز الوصول
*  *  *  *



عربي-٢٢

إنشاء قائمة تصفح ٥.٦ 
يمكن حفظ ما يصل إلى ثمانية قنوات من التي 

تشاهدها كثيرًا في قائمة تصفح.

اختر القناة المراد إضافتها إلى القائمة. ١ .

اضغط SURF. ٢ في وحدة التحكم عن بعد 
لعرض قائمة التصفح.

اضغط Æ . ٣ لإضافة القناة المختارة إلى قائمة 
التصفح.

كرر الخطوات ١ إلى ٣. ٤ لإضافة قنوات أخرى 
إلى القائمة.

اضغط STATUS/EXIT. ٥ للخروج.

عرض قناة من قائمة التصفح

اضغط SURF لعرض قائمة التصفح.. ١

اضغط Î أو ï. ٢ إلى أن تعثر على القناة.

حذف قناة من قائمة التصفح

اضغط SURF. ١ لعرض قائمة التصفح.

اضغط Î أو ï. ٢ إلى أن تعثر على القناة 
المرغوب حذفها. 

اضغط Æ. ٣ لحذف القناة.

كرر الخطوات ١ إلى ٣. ٤ لحذف قنوات أخرى 
من القائمة.

اضغط STATUS/EXIT. ٥ للخروج.

استخدام الموقتات وقفل الأطفال ٥.٧ 
يوضح هذا القسم كيفية تشغيل التلفزيون 

وإنهائه في وقت معين وكذلك قفل التلفزيون 
وإلغاء قفله. ويعد قفل الأطفال مفيدًا في منع 
الأطفال من مشاهدة المحتوى غير المسموح.

تبديل التلفزيون تلقائيًا إلى وضع الانتظار    ٥.٧٫١ .
(موقت وقت النوم)  

يعمل موقت وقت النوم على تحويل التلفزيون 
إلى وضع الانتظار بعد مدة محددة.

اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 
واختر الوظائف > الموقت > وقت النوم.

003
Surf

003
006
008
001
005
009
010
002

Surf

003
006
008
001
005
009
002

Surf



عربي-٢١

ي
عرب

.T.O.P فتظهر نظرة عامة على
اضغط Í أو Æ أو Î أو ï. ٣ لاختيار موضوع.

اضغط OK. ٤ لعرض الصفحة.

البحث في قناة المعلومات  ٥.٥٫٣ .

يمكن الانتقال بسرعة إلى موضوع مرتبط 
بمجموعة من أرقام الصفحات أو البحث عن 

كلمات معينة في صفحات قناة المعلومات.
اضغط  ¤. ١ في وحدة التحكم عن بعد.

اضغط OK . ٢ لتظليل الكلمة الأولى أو الرقم.

للانتقال إلى  ٣ . Æ أو Í أو  ï أو Î اضغط
الكلمة أو رقم الصفحة التالية.

اضغط OK. ٤ للبحث في صفحة تحتوي على 
الكلمة أو الرقم المظلل.

اضغط Î . ٥ إلى أن تصبح الكلمات والأرقام 
غير مظللة للتوقف عن البحث.

تكبير صفحات قناة المعلومات  ٥.٥٫٤ .

لتحسين القراءة، يمكن تكبير صفحة قناة 
المعلومات.

اضغط  ¤. ١ في وحدة التحكم عن بعد  ثم 
اختر صفحة قناة معلومات.

اضغط Î أو ï. ٢ في وحدة التحكم عن بعد 
لتكبير النصف العلوي من الصفحة.

اضغط ثانية لتكبير النصف السفلي من  ٣ .
الصفحة.

واضغط ثانية للعودة إلى حجم الصفحة  ٤ .
العادي.

تثبيت صفحات قناة المعلومات  ٥.٥٫٥ .

تحتوي صفحات معينة على صفحات فرعية تظهر 
بالتتابع تلقائيًا. 

اضغط  ¤. ١ في وحدة التحكم عن بعد.

اضغط Ó . ٢ لإيقاف أو استئناف تتابع 
الصفحات الفرعية.

اضغط Í أو Æ. ٣ لاختيار الصفحة الفرعية 
السابقة أو التالية.

كشف المعلومات المخفية  ٥.٥٫٦ .

يمكن إخفاء أو كشف المعلومات المخفية في 
صفحة، مثل حلول الألغاز أو الأحاجي.

اضغط  ¤. ١ في وحدة التحكم عن بعد.

لكشف المعلومات أو إخفائها.  ٢ . Ÿ اضغط



عربي-٢٠

BBE•  (صوت عالي الجودة) تقنية تعزيزية 
بترخيص BBE Sound. لاستعادة الوضوح 
والحضور لتحقيق قابلية أفضل للحديث 

وواقعية موسيقية أكثر.

٥.٤ Ambilight ضبط إعدادات
لا تتوفر هذه الوظيفة في كل الطرز.

اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 
.Ambilight واختر

اضغط Æ. ٢ لدخول القائمة.

اضغط Î أو ï. ٣ لاختيار أحد الإعدادات 
التالية:

  •Ambilight
لتشغيل وظيفة Ambilight أو إنهائها.

• السطوع
.Ambilight لتغيير خرج الضوء لوظيفة

الوضع•  
للاختيار من بين أربعة أوضاع ل

Ambilight: اللون ومرتخ ومعتدل وحركي. 

اللون•  
لاختيار إعداد لون مسبق الضبط (أبيض 

حار، أبيض بارد، أزرق، أحمر، أخضر، 
أصفر، فوشي، أو عمل لون خاص. 

ملاحظة D 
لا يظهر هذا الخيار إلا بعد اختيار الوضع > 

اللون أعلاه.

لون خاص•  
لضبك تشبع اللون أو لوحة الألوان.

ملاحظة D 
 لا يظهر هذا الخيار إلا بعد اختيار اللون > 

  خاص أعلاه.

توازن•  
لضبط مستوى Ambilight على الجانب 

الأيمن والأيسر للتلفزيون

تنبيه C 
تفاديًا لسوء استقبال وحدة التحكم عن بعد؛ 

لا تضع مستشعرات وحدة التحكم عن بعد 
.Ambilight على أجهزة في مدى

استخدام الوظائف المتقدمة لقناة  ٥.٥ 
المعلومات

تبعًا للطراز؛ يحتوي التلفزيون على ذاكرة تسع 
١٠٠٠ صفحة لتخزين صفحات المعلومات 
والصفحات الفرعية المذاعة. وتقلل ذاكرة 

المعلومات وقت تحميل الصفحة.

لاختيار صفحة معلومات؛ راجع القسم ٤٫٤ 
استخدام قناة المعلومات.

اختيار صفحات فرعية لقناة المعلومات  ٥.٥٫١ .

يمكن أن تحتوي صفحة قناة المعلومات على 
صفحات فرعية متعددة. وتظهر الصفحات الفرعية 

على شريط بجوار رقم الصفحة الرئيسية.
اضغط  ¤. ١ في وحدة التحكم عن بعد.

اختر صفحة قناة معلومات. ٢ .

اضغط Í  أو Æ. ٣ لاختيار صفحة فرعية.

٥.٥٫٢ .T.O.P. اختيار بث قناة معلومات  

 (T.O.P) يتيح بث قناة معلومات جدول الصفحات
الانتقال من موضوع لآخر دون استخدام أرقام 

الصفحات. ولا يتم بث T.O.P في كل قنوات 
التلفزيون.

اضغط ¤. ١ في وحدة التحكم عن بعد.

 . ٢ .STATUS/EXIT اضغط

الرئيسية
إعداد الصورة
صورة متقدمة
الصوت
Ambilight
الوظائف
التثبيت
الموقع

Ambilight
السطوع
الوضع
اللون
لون خاص
توازن

ملاحظة D 



عربي-١٩

ي
عرب

   •4:3

لإعادة إخراج الصورة بتنسيق 4:3 ويظهر 
شريط أسود على أي من جوانب الصورة. 

توسيع فيلم 14:9•   

تظهر الصورة بتنسيق 14:9. يظل شريط أسود 
نحيف على جانبي الصور مع اقتصاص الجزأين 

العلوي والسفلي للصورة. 

توسيع فيلم 16:9•  

تكبّر الصورة إلى تنسيق 16:9. يوصى 
باستعمال هذا الوضع عند عرض صور ذات 

أشرطة سوداء في الجزأين العلوي والسفلي. 
وفي هذا الوضع، يتم اقتصاص أجزاء كبيرة 

من الجزأين العلوي والسفلي للصورة.

حجم النص•  

يستخدم هذا الوضع لعرض صور ٤:٣ 
باستخدام سطح الشاشة كله مع إبقاء النص 

مرئيًا. ويتم اقتصاص جزء من أعلى الصورة.

حجم فائق•  

يستخدم هذا الوضع لعرض صور ٤:٣ 
باستخدام سطح الشاشة كله بتكبير جانبي 

الصورة.

ضبط إعدادات الصوت  ٥.٣٫٤ .

يوضح هذا القسم كيفية ضبط إعدادات الصوت.
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد 

واختر الصوت.

اضغط Æ. ٢ لدخول القائمة.

اضغط Î أو ï. ٣ لاختيار أحد الإعدادات 
التالية:

الموازن•  
لضبط كل تردد (نغمة) بشكل مستقل.

توازن•  
للموازنة بين مستوى الصوت في مكبر 

الصوت الأيمن والأيسر.

ضابط صوت تلقائي•  
للتحكم في الزيادة المفاجئة في مستوى 

الصوت عند تغيير القنوات أو أثناء 
استراحة إعلانية.

زيادة المجسم•  
لتعزيز تأثير الاستريو. اختر زيادة المجسم 

أو استريو (عند التواجد في وضع 
الاستريو) أو أحادي أو فضائي (عند 

التواجد في الوضع الأحادي).

الرئيسية
إعداد الصورة

صورة متقدمة
الصوت
*Ambilight
الوظائف
التثبيت
الموقع

الموازن

توازن
ضابط صوت تلقائي

زيادة المجسم

BBE



عربي-١٨

 On + صورة ممكنة. للتشغيل أو الإنهاء أو
.*Light Sensor

*  •Artifacts Reduction
لتخفيف الانتقالات في الصور الرقمية. 

وللتشغيل أو الإنهاء.

  •* HD Natural Motion
لتقليل وميض المجال والخط وإنتاج حركات 

انسيابية خاصة في الأفلام. وللتشغيل أو 
الإنهاء. 

* يتوفر في طرز معينة.

استخدام الوضع الذكي  ٥.٣٫٢ .

بعيدًا عن ضبط إعدادات الصورة يدويًا، يمكن 
استخدام الوضع الذكي لضبط التلفزيون على 
إعدادات مسبقة التحديد لصورة أو صوت أو 

.Ambilight

اضغط SMART MODE. ١ في وحدة 
التحكم عن بعد للتنقل خلال مجموعة من 

الإعدادات المسبقة للصوت والصورة.

ملخص الأوضاع الذكية

حي•  
إعدادات الصورة واضحة وصون نقي مع 

الأفلام ذات الحركة العالية.

قياسي•  
للعرض العادي في التلفزيون.

فيلم•  
إعدادات الصورة ساطعة لمشاهدة سينمائية. 

لعبة•  
للتوافق مع أجهزة الكمبيوتر ووحدات 

الألعاب والبلاي ستيشن.

موفر طاقة•  
إعدادات صديقة للبيئة لتقليل استهلاك 

الطاقة.

شخصي•  
بناء على الإعدادات التي تضبطها في قائمة 

إعداد الصورة.

يشير مقياس الطاقة المعروض على  D  :ملاحظة
الشاشة إلى استهلاك الطاقة لكل وضع. 

فمثلاً،١٠٪ معناها أن هذا الوضع يستخدم 
١٠٪ من إجمالي استهلاك الطاقة في 

التلفزيون بالواط.

تغيير تنسيق الصورة  ٥.٣٫٣ .

يمكن تغيير تنسيق الصورة بما يناسب محتوياتك.

اضغط  ∏. ١ في وحدة التحكم عن بعد.

اضغط Í أو Æ. ٢ لاختيار أحد نسق الصورة 
التالية:

• شاشة عريضة

تظهر الصورة بالنسب الأصلية للصورة 
المنقولة بتنسيق 16:9.

ملاحظة: في حالة عرض صورة D 4:3 في وضع 
الشاشة العريضة، يتم مط الصورة أفقيًا.

10%

الكهرباء
100%

0%



عربي-١٧

ي
عرب

. اضغط Æ لدخول قائمة إعداد الصورة. ٢

. اضغط Æ لاختيار السطوع. ٣

. اضغط Æ لدخول إعداد السطوع. ٤

اضغط Î أو ï. ٥ لضبط الإعداد.

اضغط Í للعودة إلى إعدادات الصورة. ٦ أو 
اضغط MENU للخروج.

ملاحظة D 
تتوفر اختيارات أكثر عند اتصال جهاز HD أو 

كمبيوتر.

ضبط إعدادات الصوت والصورة ٥.٣ 
يوضح هذا القسم كيفية ضبط إعدادات الصوت 

والصورة.

ضبط إعدادات الصورة  ٥.٣٫١ .
اضغط MENU. ١ في وحدة التحكم عن بعد  ثم 

اختر إعداد الصورة أو صورة متقدمة.

اضغط Æ. ٢ لدخول القائمة.

اضغط Î أو ï. ٣ لاختيار إعداد.

السطوع•  
لتغيير مستوى الضوء في الصورة.

اللون•  
لتغيير مستوى التشبع.

التباين•  
لتغيير مستوى الأجزاء الساطعة في الصورة 

مع إبقاء الأجزاء الداكنة دون تغيير.

الوضوح•  
لتغيير مستوى وضوح التفاصيل الدقيقة.

درجة اللون•  
لضبط الألوان على عادية أو حارة (محمرّة) أو 

باردة (مزرقةّ).

التباين+•  
لتغيير مدى التباين في الصورة. وللتشغيل أو 

الإنهاء. 

  •Active Control
لتصحيح كل الإشارات الواردة لتقديم أفضل 

إعداد الصورة
السطوع
اللون
التباين
الوضوح
درجة اللون

السطوع

الرئيسية
إعداد الصورة
صورة متقدمة
الصوت
*Ambilight
الوظائف
التثبيت
الموقع

التباين+
تحكم نشط
*Artifacts Reduction
*HD Natural Motion

السطوع

اللون
التباين
الوضوح
درجة اللون

Ambilight



عربي-١٦

استخدام قوائم التلفزيون ٥.٢ 
تساعد قوائم الشاشة في تثبيت التلفزيون وضبط 
إعدادات الصوت والصورة وAmbilight والوصول 
لوظائف أخرى. ويتناول هذا القسم كيفية التنقل 

عبر القوائم.

الوصول للقائمة الرئيسية  ٥.٢٫١ .

اضغط MENU . ١ في وحدة التحكم عن بعد 
لعرض القائمة الرئيسية.

اضغط MENU. ٢ للخروج.

تقدم القائمة العناصر التالية:
• إعداد الصورة

لضبط إعدادات الصورة مثل السطوع واللون 
والتباين والوضوح والتدرج Hue و درجة 
اللون. راجع القسم ٥.٣ ضبط إعدادات 

الصوت والصورة.
صورة متقدمة•  

لتشغيل أو إنهاء إعدادات الصورة مثل 
 Artifactsو ،Active Control التباين+ و

Reduction * و HD Natural Motion*. راجع 
القسم ٥.٣ ضبط إعدادات الصوت والصورة.

* يتوفر في طرزات معينة.
• الصوت

لضبط إعدادات الصوت مثل الموازن  وتوازن 
 .BBEوضابط صوت تلقائي وزيادة المجسم و

راجع القسم ٥.٣ ضبط إعدادات الصوت 
والصورة.

 •Ambilight
لتشغيل Ambilight أو إنهائه ولتغيير الوضع. 
.Ambilight راجع القسم ٥.٤ ضبط إعدادات

الوظائف• 
لتشغيل الوظائف أو إنهائها، وضبط وظائف 

خاصة مثل الموقت، وقفل الأطفال وقفل 
الوالدين وعرض. راجع القسم ٥.٧ استخدام 

الموقتات وقفل الأطفال و القسم ٥.٨ 
استخدام الوضع عرض.

التثبيت• 
لاختيار لغة العرض، والحفظ التلقائي، والحفظ 

اليدوي، وفرز وتسمية قنوات التلفزيون، 
ولحفظ قائمة بالقنوات المفضلة. راجع القسم 

٦ تثبيت القنوات.
الموقع• 

لتغيير موقع التلفزيون إلى الوضع المنزل أو 
المحل. راجع القسم ٦.٤ التغيير إلى وضع 

المحل أو المنزل.

استخدام القائمة الرئيسية  ٥.٢٫٢ .

يوضح هذا القسم كيفية استخدام القائمة 
الرئيسية.

اضغط MENU . ١ في وحدة التحكم عن بعد 
لعرض القائمة الرئيسية.

السطوع

اللون
التباين
الوضوح
درجة اللون

Ambilight

السطوع

اللون
التباين
الوضوح
درجة اللون

Ambilight



عربي-١٥

ي
عرب

تشغيل. ١
لتبديل التلفزيون من وإلى وضع الانتظار.

٢ .SOURCE
لاختيار الأجهزة المتصلة.

٣ .ACTIVE CONTROL
 On + Light  اختر  تشغيل أو إيقاف أو

Sensor*. فيقيس التلفزيون الإشارات الواردة 
ويصححها لتقديم أفضل صورة. 

* ٤ .DEMO
للتبديل بين تشغيل القائمة   عرض أو 

إنهائها.

٥ .SURF
لحفظ محطات مفضلة.

أزرار الألوان. ٦
لاختيار المهام أو صفحات قناة المعلومات.

٧ .FORMAT
للتبديل بين مجموعة من نسق الصور. 

٨ .OK
للوصول إلى القوائم وتنشيط الإعدادات.

مفاتيح التنقل ٩ .
للتنقل خلال القائمة.

١٠ .SMART MODE
للتبديل بين إعدادات الصوت والصورة 

مسبقة التحديد.
١١ .  CHANNEL (CH) +/-

للانتقال إلى القناة التالية أو السابقة.

كتم الصوت ١٢ .
لإطلاق الصوت أو إسكاته.

١٣ .NUMBER KEYS
لاختيار قناة أو صفحة أو ضبط.

١٤ .ALTERNATE CHANNEL
للعودة إلى القناة السابق عرضها.

١٥ .STATUS/EXIT
لعرض معلومات القناة أو الخروج من قائمة.

١٦ .VOLUME +/-c

لزيادة مستوى الصوت أو تقليله.

١٧ .MENU/EXIT
لعرض القائمة أو إخفائها. 

١٨ .BACK
للعودة إلى القائمة السابقة.

١٩ .INCREDIBLE SURROUND
لتمكين زيادة المجسم مع مصادر الاستريو. 

ويعمل الوضع فضائي مع المصادر الأحادية.

٢٠ .DUAL SOUND
لتحويل استريو و NICAM استريو إلى 

(å ثنائي) أحادي. لاختيار اللغة الأولى
أو اللغة الثانية (ثنائي åå) في البرامج 

مزدوجة اللغة.

٢١ .SLEEP
لتنشيط قائمة مؤقت النوم. 

* ٢٢ .AMBILIGHT
لتشغيل Ambilight أو إنهائه. 

قناة المعلومات. ٢٣
لتشغيل قناة المعلومات أو إنهائها. 

* يتوفر في طرز معينة.



عربي-١٤

الاستفادة أكثر من  ٥ 
التلفزيون

يساعد هذا القسم في تنفيذ العمليات المتقدمة 
في التلفزيون، مثل كيفية:

( استخدام قوائم التلفزيون (القسم ٥.٢• 

القسم  ضبط إعدادات الصوت والصورة (• 
(٥.٣

( ضبط إعدادات Ambilight (القسم ٥.٤• 

• الاستفادة من الوظائف المتقدمة لقناة 
المعلومات (القسم ٥.٥)

( إنشاء قائمة تصفح (القسم ٥.٦• 

القسم  استخدام المؤقتات وقفل الأطفال (• 
(٥.٧

( استخدام الوضع عرض (القسم ٥.٨• 

نظرة عامة على وحدة التحكم عن  ٥.١ 
بعد

يلقي هذا القسم نظرة تفصيلية على وظائف وحدة 
التحكم عن بعد.
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عربي-١٣

ي
عرب

 ٤.٥ Ambilight استخدام
لا يتوفر D Ambilight في كل الطرز. 

Ambilight هو خاصية من ابتكار فيليبس تضيف 
إضاءة محيطة تفاعلية لعملية المشاهدة.

في وحدة التحكم عن  ١ . AMBILIGHT اضغط
.Ambilight بعد. فيعمل

اضغط AMBILIGHT . ٢ ثانية لإنهاء 
.Ambilight

للاستزادة من المعلومات عن Ambilight، راجع 
.Ambilight القسم ٥.٤ ضبط إعدادات

نصيحة  E 
الغرفة ذات الإضاءة المعتمة أو الخافتة تعد 

.Ambilight مثالية للاستمتاع بخاصية



عربي-١٢

ضبط مستوى الصوت ٤.٢٫٢ .

اضغط VOLUME + أو -•  في وحدة التحكم 
عن بعد.

اضغط VOLUME + أو -•  في العناصر 
الجانبية للتحكم في التلفزيون.

• اضغط      في وحدة التحكم عن بعد لكتم 
الصوت. اضغط     ثانية لإطلاق الصوت.

مشاهدة الأجهزة المتصلة ٤.٣ 

شغّل الجهاز. ١ .

اضغط SOURCE. ٢ في وحدة التحكم عن بعد 
ثم اختر الإدخال الذي يتصل به الجهاز.

اضغط OK. ٣ لاختيار الجهاز.

استخدام قناة المعلومات ٤.٤ 
أغلب قنوات التلفزيون تبث المعلومات عبر قناة 

المعلومات.
اضغط ¤. ١ في وحدة التحكم عن بعد.

فتظهر صفحة الفهرس الرئيسي.

لاختيار صفحة بوحدة التحكم عن بعد: ٢ .

اكتب رقم الصفحة بأزرار•  الأرقام.

الصفحة  اضغط CH +/-c أو Î/ï لعرض • 
التالية أو السابقة.

• اضغط زرًا ملونًا لاختيار أحد العناصر 
الملونة في أسفل الشاشة.

اضغط ¤. ٣ ثانية لإنهاء قناة المعلومات.

للاستزادة من المعلومات عن قناة المعلومات،  
راجع القسم ٥.٥ استخدام الوظائف المتقدمة 

لقناة المعلومات.



عربي-١١

ي
عرب

استخدام التلفزيون  ٤ 
يساعد هذا القسم في تنفيذ العمليات الأساسية 

في التلفزيون. يحتوي القسم ٥ على إرشادات عن 
العمليات المتقدمة في التلفزيون.

تشغيل / إنهاء التلفزيون أو تحويله  ٤.١ 
لوضع الانتظار

تشغيل التلفزيون  ٤.١٫١ .

POWER

CHANNEL

MENU

VOLUME

indicator 

Power

اضغط POWER•  في جانب التلفزيون. فيضيء 
مؤشر.

إنهاء التلفزيون. ٤.١٫٢  
اضغط POWER•  في جانب التلفزيون. فينطفئ 

المؤشر.

تحويل التلفزيون لوضع الانتظار  ٤.١٫٣ .

في وحدة التحكم عن   • POWER . اضغط
بعد. 

نصيحة E 
مع أن التلفزيون يستهلك قليلاً جدًا من 
الكهرباء وهو في وضع الانتظار، إلا أن 

استهلاك الطاقة يستمر طالما كانت الكهرباء 
متصلة ومشغلة. ولذلك يفضل إنهاء 

التلفزيون وفصله من الكهرباء إذا لم يكن 
سيستخدم لفترة طويلة.

تشغيل التلفزيون من وضع الانتظار  ٤.١٫٤ .

• إذا كان مؤشر الانتظار مضيئًا (أحمر)، فاضغط 
. POWER في وحدة التحكم عن بعد.

ملاحظة D 
إذا لم تستطع العثور على وحدة التحكم 

عن بعد وتريد تشغيل التلفزيون من وضع 
الانتظار؛ فاضغط + أو - CHANNEL  في 

جانب التلفزيون. 

مشاهدة التلفزيون ٤.٢ 

تبديل القنوات  ٤.٢٫١ .

  • CH +/- اضغط رقمًا (٠ إلى ٩٩) أو اضغط
في وحدة التحكم عن بعد.

في العناصر الجانبية   • CHANNEL +/- اضغط
للتحكم في التلفزيون. 

اضغط A/CH•  في وحدة التحكم عن بعد 
للعودة إلى قناة التلفزيون التي كانت 

معروضة مسبقًا.



عربي-١٠

التحكم في الكابلات ٣.٥ 
أدخل سلك الكهرباء وكابل الهوائي وكابلات 

الأجهزة الأخرى عبر حامل الكابلات في 
ظهر التلفزيون. فهذا الحامل يساعد في إبقاء 

الكابلات مرتبة وسهلة التحكم.

إدخال بطارية وحدة التحكم عن  ٣.٦ 
بعد

حرك غطاء البطارية بعيدًا عن وحدة التحكم  ١ .
عن بعد.

أدخل البطاريتين المرفقتين. تأكد أن الطرفين  ٢ .
+ و - متوافقان مع العلامات داخل الحاوية.

أعد الغطاء إلى مكانه ثانية. ٣ .

D ملاحظة
أخرج البطاريات إذا لم تكن وحدة التحكم 

عن بعد ستستخدم لفترة طويلة.

تشغيل التلفزيون ٣.٧ 
عند تشغيل التلفزيون أول مرة، تأكد من صحة 

توصيل سلك الكهرباء. بعد الاستعداد، شغل 
الكهرباء، ثم اضغط  POWER في جانب 

التلفزيون.

تحديد الموقع ٣.٨ 
عند تشغيل التلفزيون أول مرة، وعند أول مرة 

فقط، تظهر شاشة تطلب تحديد موقعك. والغرض 
من ضبط الموقع مضاعفة متعة المشاهدة تبعًا 

للبيئة في المنزل أو المحل.

Location
Home
Shop

Please select location
to continue

اضغط Î أو ï. ٤ للموقع.

اضغط OK. ٥ لتأكيد الاختيار.

إعادة تحديد الموقع ٣.٩ 
عند الرغبة في إعادة تحديد الموقع، راجع القسم 

٦٫٤ التغيير إلى وضع المحل أو المنزل.



عربي-٩

ي
عرب

اضبط اللوحة / الحامل مع صواميل التركيب  ٢ .
الأربعة، مع وضع الفواصل المرفقة بين 

اللوحة / الحامل وصواميل التركيب.
استخدم مباعدًا أو مفكًا مربعًا، لإدخال 
المسامير المرفقة عبر اللوحة / الحامل 

والفواصل، مع إحكام تثبيت المسامير في 
صواميل التركيب.

تابع بالإرشادات المرفقة مع حامل الجدار  ٣ .
.VESA المتوافق مع

توصيل كابل الهوائي ٣.٣

HDMI 3HDMI 2

CVI AV INAV OUT

VIDEO

L

R

L

Pr

Pb

Y

R L

AUDIO IN

SERV. C

VGA

R

L

R

VIDEO

HDMI 1

TV ANTENNA

75X

حدد موصل TV ANTENNA. ١ في ظهر 
التلفزيون.

صل أحد طرفي كابل الهوائي (غير مرفق)  ٢ .
بموصل TV ANTENNA. واستخدم مهايئًا 

إذا لم يكن كابل الهوائي مناسبًا.

صل الطرف الآخر لكابل الهوائي بمنفذ  ٣ .
الهوائي، مع التأكد من إحكام تثبيت الكابل 

من كلا الطرفين.

توصيل سلك الكهرباء ٣.٤ 
تحذير B 

تأكد أن جهد الكهرباء متوافق مع الجهد 
المطبوع على ظهر التلفزيون.  ولا تدخل سلك 

الكهرباء إذا كان الجهد مختلفًا.

توصيل سلك الكهرباء  ٣.٤٫١ .
ملاحظة D 

يختلف موضع موصل الكهرباء تبعًا لطراز 
التلفزيون.

حدد موصل كهرباء AC IN. ١ في ظهر أو 
قاعدة التلفزيون.

. ٢ .AC IN صل سلك الكهرباء بموصل كهرباء

صل سلك الكهرباء بالكهرباء، مع التأكد أن  ٣ .
السلك محكم التثبيت في كلا الطرفين.

x4



عربي-٨

الخطوة ٢ فك حامل التلفزيون
ملاحظة D 

تسري هذا الإرشادات على طرز التلفزيون 
ذات الحوامل المركبة فقط. فإذا لم يكن 

حامل التلفزيون مركبًا؛ انتقل إلى الخطوة ٣ 
توصيل الكابلات.

ضع التلفزيون بحذر ووجهه لأسفل على  ١ .
سطح مستو، ثابت مغطى بقماشة لينة. 

ويجب أن تكون القماشة سميكة بما يكفي 
لحماية الشاشة.

استخدم مفكًا مربعًا (غير مرفق) لفك البراغي  ٢ .
الأربعة التي تثبت الحامل في التلفزيون.

اسحب الحامل من قاعدة التلفزيون بإحكام.  ٣ .
ثم ضع الحامل والبراغي في مكان آمن 

لاستخدامها في المستقبل.

الخطوة ٣ توصيل الكابلات

صل كابل الهوائي، وسلك الكهرباء وكل 
الأجهزة الأخرى بظهر التلفزيون كما هو موضح 

في الأقسام التالية وفي القسم ٧ توصيل 
الكابلات.

 VESA الخطوة ٤ تثبيت حامل جدار متوافق مع
بالتلفزيون
تحذير B 

تستخدم مسامير (M6 للطرز ٣٢ بوصة، 
M8 لكل الطرز الأخرى) والفواصل المرفقة 

 VESA لتثبيت حامل الجدار المتوافق مع
بالتلفزيون. 

ملاحظة D 
 ،VESA تبعًا لحامل الجدار المتوافق مع

قد يلزم فصل لوحة التركيب من 
حامل الجدار لتسهيل التركيب. راجع 
مستندات حامل الجدار المتوافق مع 

VESA للحصول على الإرشادات.

حدد أماكن صواميل التركيب الأربعة في  ١ .
ظهر التلفزيون.



عربي-٧

ي
عرب

البداية ٣ 
يساعد هذا القسم في وضع وتثبيت التلفزيون 

ويكمل المعلومات المقدمة في دليل البدء 
السريع.

وعند الحاجة؛ راجع دليل البدء السريع للاطلاع 
على إرشادات تركيب الحامل.

وضع التلفزيون ٣.١ 
بالإضافة إلى قراءة إرشادات السلامة في القسم 

١٫١ وفهمها، يرجى مراعاة ما يلي قبل وضع 
التلفزيون:

• تبلغ مسافة الرؤية المثالية لمشاهدة 
التلفزيون ثلاثة أمثال حجم الشاشة. 

• ضع التلفزيون بحيث لا يسقط الضوء على 
الشاشة مباشرة.

• صل الأجهزة قبل وضع التلفزيون.

• يحتوي التلفزيون على فتحة تأمين 
Kensington في ظهره.

وعند توصيل قفل Kensington لمنع السرقة 
(غير مرفق)؛ ضع التلفزيون بالقرب من جسم 

ثابت (طاولة مثلاً) يمكن ربط القفل به 
بسهولة.

، ضع   •Ambilight للحصول على أفضل تأثير
التلفزيون على بعد ١٠ سم (أربع بوصات) 

إلى ٢٠ سم (ثمان بوصات) من الجدار. كما 
يعمل Ambilight بشكل أفضل في حجرة 

ذات إضاءة خافتة.

تركيب التلفزيون في الجدار ٣.٢ 
تحذير  B 

يجب أن ينفذ عملية تركيب التلفزيون في 
الجدار المختصون المؤهلون فقط. لا تتحمل 

Koninklijke Philips Electronics N.V.V أي 

مسؤولية تجاه التركيب غير الصحيح الذي 
ينتج عن حادثة أو إصابة.

VESA الخطوة ١ شراء حامل جدار متوافق مع

تبعًا لحجم شاشة التلفزيون، يرجى شراء أحد 
حوامل الجدار التالية:

حجم شاشة 
التلفزيون 

(بوصة/سم)

نوع حامل الجدار 
 VESA المتوافق مع

(ملليمتر)

إرشادات 
خاصة

 ٣٢"/ ٨٢
سم

قابل للضبط
٣٠٠ × ٣٠٠

يجب 
ضبط 

الحامل 
المتوافق 
 VESA مع

على 
 × ٢٠٠

٣٠٠ قبل 
تثبيته في 
التلفزيون

 ٤٢"/١٠٧
سم أو أكبر

لا يوجدثابت ٤٠٠ × ٤٠٠



عربي-٦

التشغيل. ١
قناة المعلومات. ٢

٣ .SOURCE

٤ .AMBILIGHT

مفاتيح الألوان ٥ .
من اليسار: أحمر، أخضر، أصفر، أزرق

مفاتيح التنقل ٦ .
لأعلى Î، لأسفل ï، لليسار Í، لليمينÆ  ز، 

OK

٧ .MENU

 ٨ .CHANNEL +/-

  ٩ .VOLUME +/-

للاستزادة من المعلومات عن وحدة التحكم عن 
بعد؛ راجع القسم ٥.١ نظرة عامة على وحدة 

التحكم عن بعد.

وحدة التحكم عن بعد

5

2
3

4

7

8

9

6

1



عربي-٥

ي
عرب

التلفزيون ٢ 
يلقي هذا القسم نظرة عامة على عناصر التحكم 

والوظائف شائعة الاستخدام في التلفزيون.

نظرة عامة على التلفزيون ٢.١ 
أزرار التحكم والمؤشرات

١ .POWER

 ٢ .CHANNEL +/-

٣ .MENU

  ٤ .VOLUME +/-

مؤشر الانتظار / مستشعر وحدة التحكم عن  ٥ .
بعد

الموصلات الجانبية

استخدم الموصلات الجانبية في التلفزيون 
لتوصيل الأجهزة المحمولة مثل الكاميرا أو وحدة 

الألعاب عالية - الجودة. كما يمكن أيضًا توصيل 
زوج من سماعات الرأس.

الموصلات الخلفية

استخدم الموصلات الخلفية في التلفزيون 
لتوصيل الهوائي والأجهزة الدائمة مثل مشغل 
الأقراص عالي الجودة أو مشغل DVD أو جهاز 

الفيديو.

ملاحظة D 
للاستزادة من المعلومات عن وصلات 

التلفزيون، راجع القسم ٧ توصيل الأجهزة.
1

2

4

3

POWER

CHANNEL

MENU

VOLUME

5

HDMI 3HDMI 2

CVI AV INAV OUT

VIDEO

L

R

L

Pr

Pb

Y

R L

AUDIO IN

SERV. C

VGA

R

L

R

VIDEO

HDMI 1

TV ANTENNA

75X



عربي-٤

• فصل سلك الكهرباء من مقبس الكهرباء 
في الجدار. 

• فصل سلك الكهرباء من موصل التيار 
في ظهر التلفزيون. دائمًا اسحب سلك 
الكهرباء من القابس. ولا تسحب من 

السلك.

• قد يحدث فقد دائم للسمع عند استخدام 
سماعات الأذن أو الرأس بصوت مرتفع. ومع 

أن الصوت المرتفع قد يصبح عاديًا بمرور 
الوقت، إلا أنه قد يضر حاسة السمع. لحماية 
السمع، قلل وقت استخدام سماعات الأذن 

أو الرأس بصوت مرتفع. 

العناية بالشاشة ١.٢ 
• أطفئ الشاشة وافصل سلك الكهرباء قبل 
تنظيفها. ثم نظفها بقماشة لينة وجافة.  لا 

تستخدم مواد مثل سوائل التنظيف المنزلية 
لأنها قد تتلف الشاشة.

• تفاديًا للتشوه أو بهت الألوان، امسح قطرات 
الماء بأسرع ما يمكن.

• لا تلمس أو تضغط أو تربت أو تضرب على 
الشاشة بأجسام صلبة لأن ذلك قد يتلف 

الشاشة للأبد.

• وإن أمكن، تجنب الصور الثابتة التي تظل 
على الشاشة لفترات طويلة. ومن ذلك؛ قوائم 

الشاشة، وصفحات المعلومات، والأشرطة 
السوداء وأحرف التخزين. وإذا كان من 

الضروري رؤية صور ثابتة؛ قلل تباين الشاشة 
وسطوعها لتفادي تلفها.

العناية بالبيئة ١.٣ 

إعادة تدوير العبوة

القصد من عبوة هذا المنتج إعادة تدويرها. 
فاتصل بالسلطات المحلية للاطلاع على 

معلومات عن كيفية إعادة تدوير العبوة.

التخلص من المنتج المستعمل

صنع المنتج من مواد ومكونات عالية الجودة 
يمكن إعادة تدويرها واستخدامها. وعند رؤية رمز 
الحاوية المدولبة ذات العلامة × على أي منتج؛ 
فذلك يعني أن هذا المنتج يندرج ضمن المرسوم 

الأوروبي ECز/2002/96 : 

لا تتخلص من المنتج المستعمل مع النفايات 
المنزلية. واسأل الوكيل عن المعلومات المتعلقة 
بكيفية التخلص الآمن من المنتج. فالتخلص من 

النفايات بشكل غير منضبط يضر البيئة والصحة 
البشرية.

التخلص من البطاريات المستعملة

البطاريات المرفقة لا تحتوي على الزئبق أو 
الكادميوم. فتخلص من البطاريات المستعملة 

المرفقة وغيرها وفقًا للوائح المحلية.

استهلاك الكهرباء

يستهلك التلفزيون حدًا أدنى من الطاقة في 
وضع الاستعداد لتقليل التأثير على البيئة. يوجد 

استهلاك الكهرباء النشط على ظهر التلفزيون. 

للاستزادة عن مواصفات المنتج؛ راجع نشرة 
.www.philips.com/support المنتج في الموقع



عربي-٣

ي
عرب

هام ١ 
تهانينا لشرائكم هذا المنتج ومرحبًا إلى عالم 

فيليبس! 

اقرأ هذا الدليل قبل بدء استخدام هذا المنتج. 

يرجى الانتباه جيدًا لهذا القسم واتباع إرشادات 
السلامة والعناية بالشاشة. فضمان المنتج 

لا يسري إذا نتج التلف عن عدم اتباع تلك 
الإرشادات.

للاستفادة الكاملة من الدعم الذي تقدمه 
فيليبس، يرجى تسجيل المنتج في 

.www.philips.com/welcome

الطراز والرقم المسلسل للتلفزيون موجودان على 
ظهر التلفزيون وجانبه بالإضافة إلى وجودهما 

على العبوة.

السلامة ١.١ 
• يلزم وجود شخصين لرفع وحمل التلفزيون 

الذي يبلغ أو يزيد عن ٢٥ كجم (٥٥ رطلاً). 
فالتعامل غير الصحيح مع التلفزيون قد يؤدي 

إلى إصابة بالغة.

• عند نقل التلفزيون في درجات حرارة منخفضة 
(أقل من ٥ مئوية)، افتح الصندوق وانتظر 

إلى أن تتطابق حرارة التلفزيون مع درجة 
حرارة الغرفة حوله قبل فك التغليف.

• تفاديًا لحدوث ماس كهربي، لا تعرض 
التلفزيون أو وحدة التحكم عن بعد أو 

بطارياتها للمطر أو الماء.

• لا تضع آنية الماء أو غيره من السوائل على 
التلفزيون أو بالقرب منه. فانسكاب السوائل 
على التلفزيون قد يؤدي إلى صدمة كهربية. 

لا تشغل التلفزيون، إذا انسكبت السوائل 
عليه.  بل يجب فصل التلفزيون فورًا من 

الكهرباء وفحصه لدى فني مؤهل.

• تفاديًا لاحتمال نشوب حريق أو حدوث 
صدمة كهربية؛ لا تضع التلفزيون أو وحدة 

التحكم عن بعد أو بطارياتها بالقرب من 
مصادر اللهب المكشوف (مثل الشمعات 
المشتعلة) ولا غيرها من مصادر الحرارة، 

ومنها أشعة الشمس المباشرة.

• لا تثبت التلفزيون في مكان ضيق مثل 
مكتبة. بل اترك مسافة لا تقل عن ١٠ سم 

(أربع بوصات) حول التلفزيون للتهوية. وتأكد 
أنه لا يوجد ما يعيق تدفق الهواء.

• عند وضع التلفزيون على سطح مسطح جامد 
فتأكد من استخدام الحامل المرفق فقط. لا 
تحرك التلفزيون إذا لم يكن الحامل مثبتًا 

جيدًا في التلفزيون.

• يجب أن ينفذ عملية تركيب التلفزيون في 
الجدار الأفراد المؤهلون فقط. ويجب أن 

يوضع التلفزيون على حامل جدار مناسب 
وعلى جدار يمكن أن يتحمل وزن التلفزيون 

بشكل آمن. لأن التركيب غير الصحيح على 
الجدار قد يؤدي إلى الإصابة البالغة أو 

التلف. لا تحاول تركيب التلفزيون في الجدار 
بنفسك.

• عند تركيب التلفزيون على قاعدة دوارة أو 
ذراع دوارة؛ فتأكد أن سلك الكهرباء غير 

مشدود عند تدوير التلفزيون. لأن شد سلك 
الكهرباء قد يرخي الوصلات ويسبب حدوث 

قوس كهربي أو نشوب حريق.

• افصل التلفزيون من الكهرباء والهوائي قبل 
العواصف الرعدية. أثناء العواصف الرعدية؛ 

لا تلمس أي جزء من التلفزيون أو سلك 
الكهرباء أو كابل الهوائي.

• تأكد أن بإمكانك الوصول الكامل إلى 
سلك الكهرباء لسهولة فصل التلفزيون من 

الكهرباء.

• عند فصل التلفزيون من الكهرباء؛ تأكد مما 
يلي:

• إطفاء التلفزيون؛ ثم الكهرباء (إن أمكن).



عربي-٢

Koninklijke Philips Electronics N.V.V © 2007. جميع 
الحقوق محفوظة. المواصفات عرضة للتغيير دون إخطار. 

 Koninklijke Philips العلامات التجارية ملك شركة
Electronics N.V.V أو مالكيها المعنيين.

تحتفظ فيليبس بالحق في تغيير المنتجات في أي وقت 
دون إلزام بتعديل المرفقات السابقة بالتبعية.

من المفترض أن المادة في هذا الدليل مناسبة للغرض 
المقصود من استخدام النظام. وعند استخدام المنتج أو 

وحداته أو إجراءاته المستقلة لأغراض غير المحددة 
هنا؛ فيجب الحصول على تأكيد بصلاحيتها ومناسبتها 
لتلك الأغراض. تضمن فيليبس المواد التي تنتهك أي 

براءة اختراع أمريكية. ولا يوجد أي ضمانات أخرى 
صريحة أو ضمنية.

الضمان
لا توجد يمكن للمستخدم صيانتها. فلا تفتح أو تفك 
الأغطية لداخل المنتج. يمكن أن تتم الإصلاحات 

لدى مراكز خدمة فيليبس ومنافذ الإصلاح المعتمدة. 
وعدم الالتزام بذلك يبطل أي ضمان، صريح أو ضمني. 

كما أن أي تشغيل منع صراحة في هذا الدليل وأي 
تعديلات أو طرق تجميع لم يوص أو يصرح بها في هذا 

الدليل أيضًا تبطل الضمان.

خصائص نقاط البيكسل
هذا المنتج LCD يحتوي على عدد كبير من النقاط 
الملونة. ومع أن النقاط الفعالة تبلغ ٩٩٫٩٩٩٪ أو 
أكثر، إلا أنه قد تظهر نقاط سوداء أو نقاط ضوئية 

ساطعة (حمراء أو خضراء أو زرقاء) بشكل دائم في 
الشاشة. وهذا الأمر من خصائص الشاشة (ضمن معايير 

الصناعة الشائعة) ولا يعد عطلاً.

EMF التوافق مع
Koninklijke Philips Electronics N.V.V. تصنع وتبيع العديد 

من المنتجات الموجهة للعملاء، والتي لها القدرة على 
إرسال واستقبال إشارات كهرومغناطيسية - مثل أي 

جهاز إلكتروني.

ومن المبادئ الرائدة في عمل فيليبس اتخاذ كل 
الإجراءات اللازمة من حيث الصحة والسلامة في 

المنتجات، للتوافق مع كل المتطلبات القانونية 
السارية وللالتزام بكل معايير EMF السارية وقت إنتاج 

المنتجات.

وتلتزم فيليبس بتطوير وإنتاج وتسويق المنتجات التي لا 
تؤثر على الصحة سلبًا. 

وتؤكد فيليبس أن التعامل الصحيح مع منتجاتها 
واستخدامها في الغرض المقصود منها يجعلها 

استخدامها آمنًا وفقًا  للأدلة العلمية الصحيحة المتوفرة 
اليوم.

 EMF تؤدي فيليبس دورًا حيويًا في وضع معايير
والسلامة الدولية، بما يمكّن فيليبس من توقع تطورات 

أفضل في عملية وضع المعايير لإدراجها مبكرًا في 
منتجاتها.

حقوق النسخ

VESA وFDMI وشعار توافق تركيب VESA علامات 
 Video تجارية لاتحاد معايير إلكترونيات الفيديو

.Electronics Standards Association

صنع بترخيص من BBE Sound, Inc.c. ورخص من 
BBE, Inc.c وفقًا لواحدة أو أكثر من براءات الاختراع 

 BBE ورمز BBE .5510752,5736897 :الأمريكية التالية
.BBE Sound Inc علامتان تجاريتان مسجلتان لشركة

® Kensington وMicro Saver علامتان تجاريتان 
 ACCO World أمريكيتان مسجلتان لشركة

Corporation مع تسجيلات صادرة وطلبات معلقة 
في دول أخرى حول العالم. كل العلامات التجارية 

المسجلة وغير المسجلة الأخرى هي ملكيتها لأصحابها 
المعنيين.
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قائمة المحتويات

هام . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣  ١

٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السلامة  ١.١

العناية بالشاشة . . . . . . . . . . . . . . . . . .٤  ١.٢

العناية بالبيئة . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٤  ١.٣

التلفزيون . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٥  ٢

نظرة عامة على التلفزيون . . . . . . . . . . .٥  ٢.١

٧ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البداية  ٣

وضع التلفزيون . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٧  ٣.١

تركيب التلفزيون في الجدار. . . . . . . . . .٧  ٣.٢

توصيل كابل الهوائي . . . . . . . . . . . . .٩  ٣.٣

٩. . . . . . . . . . . . . توصيل سلك الكهرباء  ٣.٤

التحكم في الكابلات . . . . . . . . . . . .  ١٠  ٣.٥

إدخال بطارية وحدة التحكم عن بعد . . ١٠   ٣.٦
تشغيل التلفزيون . . . . . . . . . . . . . . .  ١٠  ٣.٧

تحديد الموقع . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ١٠  ٣.٨

إعادة تحديد الموقع . . . . . . . . . . . . .  ١٠  ٣.٩

استخدام التلفزيون  . . . . . . . . . . . . . . .   ١١  ٤

تشغيل/إنهاء التلفزيون أو تحويله لوضع   ٤.١
١١ الانتظار. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

تشغيل التلفزيون . . . . . . . . . . . . . . .  ١١  ٤.٢

مشاهدة الأجهزة المتصلة. . . . . . . . .  ١٢  ٤.٣

استخدام قناة المعلومات. . . . . . . . . .  ١٢  ٤.٤

١٣  . . . . . . . . . . . . .   Ambilight استخدام  ٤.٥

١٤   . . . . . . . . . الاستفادة أكثر من التلفزيون  ٥

نظرة عامة على وحدة التحكم عن بعد. . . . .  ١٤  ٥.١

استخدام قوائم التلفزيون. . . . . . . . . .  ١٦  ٥.٢

ضبط إعدادات الصوت والصورة. . . .  ١٧  ٥.٣

٢٠  . . . . . . . . . . . Ambilight ضبط إعدادات  ٥.٤

استخدام الوظائف المتقدمة لقناة   ٥.٥
المعلومات . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ٢٠  

٢٢  . . . . . . . . . . . . . . إنشاء قائمة تصفح  ٥.٦

استخدام الموقتات وقفل الأطفال. . .  ٢٢  ٥.٧

استخدام الوضع عرض . . . . . . . . . . .  ٢٤  ٥.٨

تثبيت القنوات . . . . . . . . . . . . . . . . . .   ٢٦  ٦

تثبيت القنوات تلقائيًا . . . . . . . . . . . .  ٢٦  ٦.١

تثبيت القنوات يدويًا    . . . . . . . . . . .  ٢٦  ٦.٢

التحكم في القنوات. . . . . . . . . . . . . .  ٢٧  ٦.٣

التغيير إلى وضع المحل أو المنزل . .  ٢٩  ٦.٤

٣٠   . . . . . . . . . . . . . . . . . . توصيل الأجهزة  ٧

نظرة عامة على التوصيل . . . . . . . . .  ٣٠  ٧.١

اختيار جودة التوصيل. . . . . . . . . . . .  ٣١  ٧.٢

توصيل الأجهزة . . . . . . . . . . . . . . . .  ٣٢  ٧.٣

إعداد الأجهزة . . . . . . . . . . . . . . . . .  ٣٤  ٧.٤

٣٥   . . . . استخدام التلفزيون كشاشة كمبيوتر  ٨

ضبط وضع الكمبيوتر . . . . . . . . . . . .  ٣٥  ٨.١

استخدام التلفزيون في الوضع عالي الجودة   ٩
٣٦   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .HD  

٣٦  . . . . . . . . . . . . . . . . .HD ضبط وضع  ٩.١

٣٦  . . . . . . HD ضبط التلفزيون في وضع  ٩.٢

العرض في وضع أصلي ١٠٨٠ . . . .  ٣٧  ٩.٣

النسق المدعمة . . . . . . . . . . . . . . . .  ٣٧  ٩.٤

٣٨   . . . . . . . . Philips EasyLink استخدام  ١٠

٣٩   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بيانات فنية  ١١

٤٠   . . . . . . . . . . . . . . . . . . حل المشاكل    ١٢

٤٠  . . . . . . . . مشاكل التلفزيون العامة     ١٢.١

مشاكل الصورة . . . . . . . . . . . . . . . .  ٤٠  ١٢.٢

٤٠  . . . . . . . . . . . . . . . . مشاكل الصوت  ١٢.٣

٤١  . . . . . . . . . . HDMI مشاكل توصيل  ١٢.٤

٤١  . . . . . . . مشاكل توصيل الكمبيوتر     ١٢.٥

٤١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الاتصال بنا  ١٢.٦
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